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(Nicht verdffentlichungsbediirftige Rechtsakte)

RAT

ENTSCHEIDUNG DES RATES
vom 3. Dezember 1973

iiber die Verfahren fiir Konsultationen und Notifizierungen auf dem Gebiet der Kredit-
versicherung, der Biirgschaften und der Finanzkredite

(73/391/EWG)

DER RAT DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europi-
ischen Wirtschaftsgemeinschaft, insbesondere auf Ar-
tikel 113,

auf Vorschlag der Kommission,

in Erwigung nachstehender Griinde:

Durch Beschluf vom 27. September 1960 hat der
Rat einen Arbeitskreis zur Koordinierung der Politik
auf dem Gebiet der Kreditversicherung, der Biirg-
schaften und der Finanzkredite eingesetzt ().

Durch Beschlufs des Rates vom 26. Januar 1965 hat
der Rat ein Verfahren fiir Konsultationen auf dem
Gebiet der Kreditversicherung, der Biirgschaften
und der Finanzkredite festgelegt (2).

Es erscheint notwendig, dieses Verfahren auf Grund
der bei seiner Anwendung gesammelten Erfahrungen
in verschiedenen Punkten zu erginzen —

(!) ABL Nr. 66 vom 27. 10. 1960, S. 1339/60.
(2) ABL Nr. 19 vom 5. 2. 1965, S. 255/65.

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:
Artikel 1

Die im Anhang aufgefiihrten Bestimmungen gelten
mit Wirkung vom 1. Januar 1974.

Diese Bestimmungen ersetzen die Regeln, die der Rat
frither fiir das Verfahren fiir Konsultationen auf dem
Gebiet der Kreditversicherung, der Biirgschaften
und der Finanzkredite festgelegt hat.

Artikel 2

Diese Entscheidung ist an die Mitgliedstaaten gerich-
tet.

Geschehen zu Briissel am 3. Dezember 1973

Im Namen des Rates
Der Prdsident
1. NORGAARD
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ANHANG

VERFAHREN FUR KONSULTATIONEN UND NOTIFIZIERUNGEN AUF DEM
GEBIET DER KREDITVERSICHERUNG, DER BURGSCHAFTEN UND DER
' FINANZKREDITE

" TITEL 1

ALLGEMEINES VERFAHREN
Abschnitt I
Anwendungsgebiet

Artikel 1

Eine Konsultation nach dem Verfahren des Ab-
schnitts II ist durchzufiihren, sobald der Staat, eine
andere Korperschaft des offentlichen Rechts oder ein
staatliches Kreditversicherungs- oder Finanzierungs-
institut die Gewihrung von oder eine vollstindige
oder teilweise Biirgschaft fiir Auslandskredite in
Aussicht nimmt,

— die an Ausfuhren von Giitern oder Dienstleistun-
gen gebunden sind,

— die von den in Anhang 1 aufgefiihrten Normen
oder von jeder anderen von den Mitgliedstaaten
in Zukunft angenommenen Norm abweichen.

Artikel 2
Das Konsultationsverfahren ist anzuwenden,
— bei Lieferantenkrediten oder Finanzkrediten;

— bei Krediten fiir Einzelgeschifte oder bei Kredit-
rahmenabkommen nach Artikel 3;

— bei rein privaten Krediten oder bei ganz oder
teilweise aus oOffentlichen Mitteln gewihrten Kre-
diten.

Gemischte Kredite, bei denen 6ffentliche und private
Mittel gleichzeitig bereitgestellt werden, sowie mit
Zinsvergiitungen aus Offentlichen Mitteln verbunde-
ne Rahmenabkommen fiir private Kredite gelten hin-
sichtlich der Anwendung dieses Verfahrens als 6f-
fentliche Kredite.

Artikel 3

(1)  Unter einem Kreditrahmenabkommen ist jede
Vereinbarung oder Erklirung zu verstehen, durch
welche einem dritten Land oder Exporteuren oder
Finanzinstituten in irgendeiner Form die Absicht
oder die Moglichkeit zur Kenntnis gebracht wird, im
Rahmen eines bestimmten oder zu bestimmenden
Plafonds und zugunsten einer Gesamtheit von Ge-
schiften Biirgschaften fiir Lieferantenkredite oder Fi-
nanzkredite zu stellen oder Finanzkredite zu gewih-
ren.

Das Konsultationsverfahren ist auf die genannten
Rahmenabkommen auch dann anzuwenden, wenn
die Art der Geschifte nicht definiert worden ist und
wenn unter dem Vorbehalt einer Priifung jedes Ein-
zelgeschiftes keine formliche Verpflichtung iiber-
nommen wurde.

(2) Beantragt bei der Konsultation iiber die Ge-
wihrung eines Rahmenkredits — unabhingig davon,
ob es sich um offentliche oder private Kreditrah-
menabkommen handelt — ein Mitgliedstaat oder die
Kommission eine miindliche Konsultation und bean-
tragen wihrend dieser miindlichen Konsultation fiinf
Mitgliedstaaten, dafd simtliche oder einige der Ein-
zelgeschifte, die auf diese Rahmenabkommen ange-
rechnet werden, zum Gegenstand einer vorherigen
Konsultation gemacht werden, so findet die Konsul-
tation iiber diese Einzelgeschifte statt.

(3)  Ein Mitgliedstaat, der einen Rahmenkredit ge-
wihrt hat, unterrichtet die iibrigen Mitgliedstaaten
halbjihrlich {iber den Stand der Ausnutzung dieses
Kredits.

Abschnitt 11
Verfahren
Artikel 4

Bei Einzelgeschiften iibermittelt der Mitgliedstaat,
der die Konsultationen einleitet, die folgenden Anga-
ben:

a) Empfingerland;

b} Lokalisierung des Geschiftes oder, wenn sich das
Geschiift nicht lokalisieren 1if3t, Angabe des Fir-
mensitzes des Vertragspartners im Bestimmungs-

land;

¢) spezifische Angaben iiber das Geschift:

— Art des Geschiftes: Art des Materials und an-
nihernde Zahl der zu liefernden Einheiten,

— Groéflenordnung entsprechend der in Anhang
2 enthaltenen Skala,

— offentlicher oder privater Charakter des Kiu-
fers und der etwaigen Biirgen,

— bei Geschiften, die Gegenstand einer interna-
tionalen Ausschreibung sind: Termin der An-
gebotsabgabe;
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d) vom Kreditnehmer beantragte wichtigste Kredit-
bedingungen;

e) Kreditbedingungen, welchen die Behorden des
Ausfuhrlandes zuzustimmen beabsichtigen:

— auf Kredit zahlbarer Teil in Prozenten,

— Kreditlaufzeit und Beginn der Laufzeit des
betreffenden Kredits (z. B. bei jeder Liefe-

rung, nach der letzten Lieferung, bei Inbe-
triebnahme),

— Tilgungsplan,

— sind die Riickzahlungen nicht in gleich hohe
und regelmifSige Tranchen zwischen dem Be-
ginn und dem Ende der Laufzeit des Kredits
gestaffelt, Angabe der genauen Einzelheiten
der Riickzahlung (Prozentsatz jeder Tranche
und genauer Riickzahlungstermin),

— effektive Zinsvergiitung, falls diese von allge-
mein iiblichen Sitzen abweicht; Zinssatz, falls
der Kredit aus 6ffentlichen Mitteln zu gewih-
ren war,

— Kosten fiir die Kreditversicherung, falls diese
Kosten von allgemein iiblichen Kosten abwei-
chen,

— Umfang und Bedingungen etwaiger Unterstiit-
zung bei den lokalen Kosten;

f) genaue Angabe der Griinde, die fiir die Nichtan-
wendung der in Artikel 1 vorgesehenen Normen
oder eine Abweichung von diesen Normen vor-
gebracht werden. Gegebenenfalls sind folgende
Faktoren unbedingt anzugeben: Hilfskredit,
Wettbewerb eines Drittlandes (mit Angabe, ob es
sich um eine gestiitzte Konkurrenz handelt oder
nicht), auf ein in einer vorherigen Konsultation
bereits erdrtertes Rahmenabkommen anzurech-
nendes Geschift.

Artikel 5

Bei Kreditralimenabkommen iibermittelt der Mit-
gliedstaat, der die Konsultation einleitet, die folgen-
den Angaben:

a) Empfingerland;
b) Betrag des Rahmenabkommens;
c) Bestimmung des Kredits:

— soweit wie moglich Lokalisierung,

— Art des Materials, dessen Lieferung gegebe-
nenfalls vorgesehen ist,

— offentlicher oder privater Charakter des Dar-
lehensnehmers und der etwaigen Biirgen;

d) Kreditbedingungen entsprechend den in Artikel 4
Buchstabe e) angefiithrten Angaben und Einzel-
heiten der Anrechnungsfihigkeit von Einzelge-
schiften (z. B. Zeitraum fiir die Ziehung des
Kredits, fiir die Geschifte vorgesehener Mindest-
betrag); :

e) genaue Angabe der Griinde, die fiir die Nichtan-
wendung der in Artikel 1 vorgesehenen Normen
oder eine Abweichung von diesen Normen vor-
gebracht werden; gegebenenfalls sind folgende
Faktoren unbedingt anzufithren: Hilfskredit,
Wettbewerb eines Drittlandes (mit Angabe,-ob es
sich um eine gestiitzte Konkurrenz handelt oder
nicht).

Artikel 6

Bei der Ubermittlung der Angaben ist folgende Nu-
merierung einzuhalten:

— Einzelgeschift: Kennbuchstabe des konsultieren-
den Mitgliedstaats, laufende Nummer im Jahr;
wird das Geschift auf ein Rahmenabkommen
angerechnet, so mufl auch die Numerierung die-
ses Rahmenabkommens angegeben werden.

— Private Rahmenkredite: Buchstabe ,,X*, Kenn-
buchstabe des konsultierenden Mitgliedstaats,
laufende Nummer im Jahr.

— Offentliche oder gemischte Kredite: Buchstabe
»A“, Kennbuchstabe des konsultierenden Mit-
gliedstaats, laufende Nummer im Jahr.

Artikel 7

Damit die Haltung der Mitgliedstaaten rechtzeitig
koordiniert werden kann, sind die in den Artikeln 4
und 5 genannten Angaben so bald wie méoglich nach
der eingeleiteten Priifung entweder der in Aussicht
genommenen Biirgschaften oder Kredite selbst oder
jeder anderen MafSnahme, die auf Grund von einzel-
staatlichen Regelungen oder Verwaltungspraktiken
vor der weiteren Bearbeitung der Biirgschafts- und
Kreditantrige durchgefiihrt werden mufS, zu iiber-
mitteln.

Artikel 8

Bei einer Anderung der Faktoren, die fiir eine Ab-
weichung von den Normen mafigebend waren, oder
wenn neue wesentliche Kreditbedingungen in Aus-
sicht genommen werden, die sich von den urspriing-
lich vom konsultierenden Mitgliedstaat mitgeteilten
Kreditbedingungen -unterscheiden, wird eine erneute
Konsultation unter einer revidierten Nummer durch-
gefiihrt.

Sollten die neuen Bedingungen jedoch restriktiver
sein, so ist der betreffende Mitgliedstaat nur zu einer
unverziiglichen Mitteilung unter der urspriinglichen
Nummer verpflichtet.
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Artikel 9

Die in den Artikeln 4 und 5 erwihnten Angaben, die
in Artikel 10 erwihnten Antworten sowie die in Ar-
tikel 15 erwihnten Notifizierungen werden mit Fern-
schreiben an die Empfinger iibermittelt, die von den
einzelnen Mitgliedstaaten, der Kommission und dem
Sekretariat des Rates bezeichnet werden.

Siamtliche Mitteilungen, die sich auf eine Konsulta-
tion beziehen, miissen die Numerierung dieser Kon-
sultation tragen sowie die Angabe des Bestimmungs-
landes enthalten.

Artikel 10

(1)  Die Mitgliedstaaten und die Kommission kon-
nen

— mitteilen, dafl sie zu den von dem konsultieren-
den Mitgliedstaat in Aussicht genommenen Be-
dingungen keine Bemerkungen vorzubringen ha-
ben;

— den konsultierenden Mitgliedstaat um zusitzliche
Auskiinfte ersuchen;

— Bemerkungen vorbringen, Vorbehalte einlegen
oder eine ablehnende Stellungnahme abgeben; als
ablehnende Stellungnahme gilt nur eine Stellung-
nahme, die - ausdriicklich als ,,ablehnende Stel-
lungnahme** gekennzeichnet ist;

— eine Konsultationssitzung beantragen.

(2)  Eine Konsultationssitzung findet automatisch
statt, wenn fiinf Mitgliedstaaten zu dem von der
Konsultation betroffenen Geschift ablehnende Stel-
lungnahmen abgegeben haben.

(3)  Unbeschadet der Anwendung des Artikels 13
ist der konsultierende Mitgliedstaat gehalten, seine
Entscheidung bis zum Ablauf der in Artikel 11 fest-
gesetzten Fristen bzw. — wenn auf Grund des Ab-
satzes 2 automatisch eine Konsultationssitzung statt-
finden muff — bis zu dieser Sitzung auszusetzen.

Artikel 11

Das in Artikel 10 Absatz 1 vorgesehene Verfahren
mufd binnen sieben Kalendertagen nach der Mittei-
lung des konsultierenden Mitgliedstaats durchgefiihrt
werden.

Werden bis zum Ablauf der Frist von sieben Kalen-
dertagen Antrige auf zusitzliche Auskiinfte an den
konsultierenden Mitgliedstaat gerichtet, so hat der
konsultierende Mitgliedstaat spitestens binnen fiinf
Kalendertagen darauf zu antworten.

Der Empfinger der Antwort verfiigt ab Erhalt der
zusitzlichen Auskunft iiber eine Frist von héchstens
drei Arbeitstagen, um seine Stellungnahme bekannt-
zugeben.

Artikel 12

Witrd innerhalb der in Artikel 11 vorgesehenen Fri-
sten von den konsultierten Mitgliedstaaten und der
Kommission keine Antwort erteilt, so ist davon aus-
zugehen, daf§ keine Bemerkungen im Sinne des Arti-
kels 10 Absatz 1 erster Gedankenstrich vorgebracht
werden.

Sobald ein Mitgliedstaat, der zusitzlich Auskiinfte
beantragt hat, dem in Artikel 9 genannten Empfinger
notifiziert, dafl er nach Ablauf der in Artikel 11 Ab-
satz 2 festgelegten Frist keine Antwort erhalten hat,
findet die Konsultationssitzung automatisch statt;
auflerdem ist Artikel 10 Absatz 3 anzuwenden.

Artikel 13

Der konsultierende Mitgliedstaat kann ausnahmswei-
se eine sofortige Entscheidung iiber das in Aussicht
genommene Geschift treffen, wenn diese Entschei-
dung seines Erachtens nicht linger aufgeschoben
werden kann.

Aufser im Falle von staatlichen Krediten gelten diese
Bestimmungen nicht,

— wenn die Entscheidung, nach der der Kredit ge-
wihrt oder verbiirgt werden soll, sich lediglich
auf eine innergemeinschaftliche Konkurrenz
stiitzt. Jedoch ist eine sofortige Entscheidung
iiber ein Geschift zulissig, falls dafiir die glei-
chen Bedingungen gelten, die ein anderer Mit-
gliedstaat bereits stiitzen will;

— wenn ein Verfahren, das in einem internationalen
Gremium, dem alle Mitgliedstaaten angehoren,
festgelegt wurde, fiir die Beteiligten im Dringlich-
keitsfall ausschlieflich die Méglichkeit einer Be-
schrinkung der normalen Fristen fiir die Beant-
wortung vorsieht.

Artikel 14

Die Konsultationssitzungen finden anliflich der Ta-
gungen des durch Ratsbeschluff vom 27. September
1960 eingesetzten Arbeitskreises zur Koordinierung
der Politik auf dem Gebiet der Kreditversicherung,
der Biirgschaften und der Finanzkredite oder der Sit-
zungen seiner Arbeitsgruppen statt. Ferner werden
auf Antrag eines Mitgliedstaats zwischen den Tagun-
gen des Arbeitskreises und seiner Arbeitsgruppen be-
sondere Sitzungen einberufen.

Die Mitgliedstaaten und die Kommission iibermitteln
den in Artikel 9 genannten Empfingern wenn mog-
lich vier Kalendertage vor den Konsultationssitzungen
das Verzeichnis der Geschifte, iiber welche sie eine
Erorterung wiinschen.

Die Konsultationssitzungen werden am Sitz des Se-
kretariats des Rates einberufen.
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Artikel 15

Die endgiiltige Entscheidung iiber jedes Geschift ist
den iibrigen Mitgliedstaaten in jedem Fall zur
Kenntnis zu bringen. Die Bekanntgabe dieser Ent-
scheidung erfolgt unter Angabe der Griinde, deret-
wegen der konsultierende Mitgliedstaat gegebenen-
falls nicht in der Lage war, den Bemerkungen, Vor-
behalten oder ablehnenden Stellungnahmen der kon-
sultierten Partner Rechnung zu tragen.

TITEL II

BESONDERE VERFAHREN
Artikel 16

Ein Mitgliedstaat kann einen anderen Mitgliedstaat
um Auskunft dariiber bitten, ob er iiber ein Ge-
schift, das bishér noch nicht Gegenstand einer Kon-
sultation war, und insbesondere iiber die von einem
Exporteur oder einem Geldinstitut angegebenen Kre-
ditbedingungen unterrichtet ist. Wird auf den Antrag
um nihere Auskunft nicht innerhalb von sieben Ka-
lendertagen geantwortet, so hat der antragstellende
Mitgliedstaat das Recht, davon auszugehen, dafl die
Einzelheiten dieses Geschifts und die angegebenen
Kreditbedingungen als bekannt gelten. Er kann nach
. dem in Titel I vorgesehenen Verfahren einen Kon-
sultationsantrag einreichen, wobei ausdriicklich an-
zugeben ist, daf§ dieser durch eine als gegeben zu be-
‘trachtende Konkurrenz begriindet ist.

Hat ein Mitgliedstaat bereits einen Konsultationsan-
trag eingereicht und befragt ein anderer Mitglied-
staat, der das gleiche Geschift stiitzen soll, den erst-
genannten Mitgliedstaat nach seiner endgiiltigen
Haltung, so kann der befragende Mitgliedstaat,
wenn nach Ablauf von fiinf Arbeitstagen keine Ant-
wort auf eine solche Befragung erteilt wurde, davon
ausgehen, dafl der befragte Mitgliedstaat das Ge-
schift unter den in der Konsultationssitzung angege-
benen Bedingungen gestiitzt hat. ‘

Artikel 17

Bei nicht gebundenen Krediten, die von den in An-
hang I festgelegten Normen oder einer anderen von

den Mitgliedstaaten festgelegten Norm abweichen,
sind im Rahmen des Arbeitskreises zur Koordinie-
rung der Politik auf dem Gebiet der Kreditversiche-
rung, der Biirgschaften und der Finanzkredite fol-
gende Angaben zu notifizieren:

— die wesentlichen Merkmale der in den vorausge-
gangenen drei Monaten gewihrten Kredite;

— der Stand der Ausnutzung der nicht gebundenen
Kredite zum Ende des vorausgegangenen Jahres.

Artikel 18

Wenn ein Mitgliedstaat mit einem dritten Land ein
Abkommen schliefit, in dem die Gewihrung von
Krediten in Aussicht genommen ist, ohne daf§ prizi-
se Kreditbedingungen festgelegt werden,

— so muff er im Falle von gebundenen Krediten
den in Artikel 9 genannten Empfingern den we-
sentlichen Inhalt dieses Abkommens sofort nach
dessen Abschlufd mitteilen;

— so sind im Falle von nicht gebundenen Krediten
die in Artikel 17 vorgesehenen Angaben auch fiir
diese Kredite zu notifizieren.

TITEL 1II
REGELMASSIGE BERICHTERSTATTUNG

Artikel 19

Der Arbeitskreis zur Koordinierung der Politik auf
dem Gebiet der Kreditversicherung, der Biirgschaften
und der Finanzkredite erstellt halbjihrlich einen Be-
richt iiber die Anwendung der in den Titeln I und
I vorgesehenen Verfahren.

" Aufler diesen regelmifligen Berichten werden zusitz-

liche Berichte erstellt, wenn dies auf Grund der Art-
und Bedeutung der bei der Anwendung der Verfah-
ren aufgetretenen Probleme erforderlich erscheint.

ANHANG 1

GEMEINSCHAFTLICHE NORMEN, VON DENEN KEINE ABWEICHUNGEN OHNE VOR-
HERIGE KONSULTATION ZULASSIG SIND

A. Kreditlaufzeit

Sowohl fiir Lieferantenkredite als auch fiir Finanzkredite darf die Kreditlaufzeit héchstens
fiinf Jahre betragen; sie beginnt jeweils mit folgendem Zeitpunkt:

1. Einzeln verwendbare Ausriistungsgiiter:

(z. B. Lokomotiven): Durchschnittlicher Zeitpunkt oder. tatsichlicher Zeitpunkt, zu
dem der Kaufer die Giiter in seinem eigenen Lande effektiv iibernehmen soll;
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2. Ausriistungsgiiter fiir eine vollstindige Anlage oder eine Fabrik:

Zeitpunkt, zu dem der Kiufer die gesamte vertraglich gelieferte Ausriistung (aufler
Ersatzteilen) effektiv iibernehmen soll; g

3. Vertrag iiber die Errichtung von Bauten oder Anlagen:

Der frithere der beiden folgenden Zeitpunkte:

-— Zeitpunkt, bis zu dem der Verkdufer des Bauvorhaben oder die Errichtung der An-
lagen abgeschlossen haben soll;

— 2zwolf Monate nach dem Zeitpunkt, zu dem die gesamte Ausriistung (aufler Ersatz-
teilen), deren Lieferung vertraglich vorgesehen ist, auf der jeweiligen Baustelle ein-
getroffen ist.

B. Prozentsatz der lokalen Kosten

Bei verbiirgten Privatkrediten darf der auf Kredit zahlbare Anteil der lokalen Kosten nicht
itber 596 des Auftragswertes hinausgehen;

— allerdings ist keine Konsultation erforderlich bei Geschiften, bei denen der Anteil der
lokalen Kosten spitestens drei Monate nach der vollstindigen Durchfiihrung der Ar-
beiten oder Lieferungen gezahlt witd;

— hierbei gelten folgende Begriffsbestimmungen:

— ,auf Kredit zahlbarer restlicher Anteil“: Der nach Anrechnung simtlicher mit dem
Auftrag verbundenen An- und Zwischenzahlungen auf die lokalen Kosten verblei-
bende Anteil;

— ,lokale Kosten“: Der Teil des vertraglich festgelegten Preises, der den Ausgaben ent-
spricht, die der Exporteur fiir die Bezahlung seiner Angestellten, dritter Personen
oder von Lieferungen an Ort und Stelle veranschlagt;

— LAuftrige: Simtliche Arten von Auftrigen (Lieferauftrige, Bauauftrige, gemischte
Auftrige);

— ,An- und Zwischenzahlungen®: Simtliche Zahlungen, die zwischen der Auftragsver-
gabe und der vollstindigen Durchfilhrung der Arbeiten oder Lieferungen fillig
werden. '

. Leasing-Vertrige

Die in dieser Entscheidung enthaltenen Regeln gelten fiir diese Vertrige in gleicher Weise
wie fiir Kredite. Soweit die Laufzeit dieser Vertrdge nicht ausdriicklich begrenzt wird, ist
davon auszugehen, daf$ sie mehr als fiinf Jahre betrigt.

ANHANG 2

WERTSKALA

Kategorie I: biszu 750 000 RE

Kategorie 1I:  von 600 000 bis 1500000 RE
Kategorie IIl: von 1250000 bis 3000000 RE
Kategorie VI:  von 2500000 bis 5000000 RE
Kategorie V:  von 4500000 bis 10 000000 RE
Kategorie VI:  von 8000000 bis 22 000 000 RE
Kategorie VII: von 20000000 bis 44 000 000 RE
Kategorie VIII: iiber 40000000 RE
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KOMMISSION

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 5. November 1973

zur Anderung mehrerer Entscheidungen der Kommission iiber den Verkauf von Butter
zu herabgesetzten Preisen in Form von Butterreinfett -

(Nur der deutsche, der franzdsische und der niederlidndische Text sind verbindlich)

(73/392/EWG)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europi-
ischen Wirtschaftsgemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 804/68 des
Rates vom 27.Juni 1968 iiber die gemeinsame
Marktorganisation fiir Milch und Milcherzeugnis-
se (1), zuletzt geindert durch die Akte iiber die Bei-
trittsbedingungen und die Anpassungen der Vertri-
ge (2), insbesondere auf Artikel 6 Absatz 7,

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 985/68 des
Rates vom 15. Juli 1968 zur Festlegung der Grundre-
geln fiir die Interventionen auf dem Markt fiir But-
ter und Rahm (3), zuletzt geindert durch die Verord-
nung (EWG) Nr. 2714/72 (%), insbesondere auf Arti-
kel 7a,

in Erwigung nachstehender Griinde:

Fiir die in den nachstehenden Entscheidungen vorge-

sehenen Zwecke kann nur die vor dem 1. Mai 1973:

eingelagerte Butter verwendet werden:

— Entscheidung der Kommission vom 8. Dezember
1972 zur Ermichtigung des Konigreichs Belgien,
des Grofherzogtums Luxemburg und des Konig-
reichs der Niederlande zum Verkauf von Butter
zu herabgesetzten Preisen in Form von Butter-
reinfett (5), zuletzt geindert durch die Entschei-
dung vom 24. Mai 1973 (%);

— Entscheidung der Kommission vom 22. Dezember
1972 zur Ermichtigung der Bundesrepublik
Deutschland zum Verkauf von Butter zu herab-

(1) ABL Nr. L 148 vom 28. 6. 1968, S. 13.
() ABL Nr. L 73 vom 27. 3. 1972, S. 14.

(%) ABL Nr. L 169 vom 18. 7. 1968, S. 1.

(4) ABL Nr. L 291 vom 28. 12. 1972, S. 15.
(5) ABL Nr. L 303 vom 31. 12. 1972, S. 4.
(%) ABL Nr. L 217 vom 6. 8. 1973, S. 7.

gesetzten Preisen in Form von Butterreinfett (7),
zuletzt geindert durch die vorgenannte Entschei-
dung vom 24. Mai 1973;

Ein Teil der Buttermengen, die Gegenstand der
obengenannten Ermichtigungen sind, ist noch nicht
iibernommen worden, und vor dem 1. Mai 1973 ein-
gelagerte Butter ist nicht mehr verfiigbar. Daher
empfiehlt es sich, unter Beriicksichtigung der Ent-
wicklung der Bestinde in offentlicher Lagerhaltung
der Gemeinschaft das fiir die betreffende Butter fest-
gesetzte Einlagerungsdatum zu idndern.

Die in dieser Entscheidung vorgesehenen Mafinah-
men entsprechen der Stellungnahme des Verwal-
tungsausschusses fiir Milch und Milcherzeugnisse —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

In Artikel 2 der Entscheidungen vom 8.Dezember
1972 und vom 22. Dezember 1972 wird jeweils das
Datum des ,,1. Mai 1973“ durch das Datum des
»1. August 1973 ersetzt.

Artikel 2

Diese Entscheidung ist an die Bundesrepublik
Deutschland, das Kénigreich Belgien, das Grofher-
zogtum Luxemburg und das Kénigreich der Nieder-
lande gerichtet. :

Briissel, den 5. November 1973

Fiir die Kommission
Der Prisident
Frangois-Xavier ORTOLI

(") ABL Nr. L 303 vom 31. 12. 1972, S. 41.
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ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 7. November 1973

zur Durchfithrung einer Dauerausschreibung zur Ausfuhr von 50 000 Tonnen im Besitz
der deutschen Interventionsstelle befindlicher Gerste

(Nur der deutsche Text ist verbindlich)

(73/393/EWG)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europi-
ischen Wirtschaftsgemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung Nr. 120/67/EWG des
Rates vom 13, Juni 1967 iiber die gemeinsame
Marktorganisation fiir Getreide (*), zuletzt geindert
durch die Verordnung (EWG) Nr. 1346/73 (2), insbe-
sondere auf Artikel 7 Absatz 5,

gestiitzt auf die Verordnung Nr. 376/70 der Kommis-

sion vom 27. Februar 1970 zur Festlegung des Ver-
fahrens und der Bedingungen fiir die Abgabe des
Getreides, das sich im Besitz der Interventionsstellen
befindet (3), zuletzt geindert durch die Verordnung
(EWG) Nr. 129/73 (%), insbesondere auf Artikel S
Absitze 1 und 7,

in Erwigung nachstehender Griinde:

Am 12. Oktober 1973 hat die Bundesrepublik
Deutschland die Kommission von der Absicht ihrer
Interventionsstelle unterrichtet, eine Ausschreibung
zur Ausfuhr von Gerste vorzunehmen.

Die auszuschreibenden 50 000 Tonnen Gerste wer-
den iiber Ausfuhrorte ausgefiihrt, fiir die die Bieter
ihre Gebote abgeben, sind jedoch an anderen Orten
gelagert. Um alle an der Ausschreibung Beteiligten in
die gleiche Wettbewerbslage zu versetzen, muf§ die
deutsche Interventionsstelle den Verkauf zu gleichen
Preisen vornehmen. Zu diesem Zweck muf sie die
Transportkosten von dem Lagerort zu bestimmten
Ausfuhrorten iibernehmen.

Nach Artikel 5§ Absatz 5 der Verordnung (EWG)
Nr. 376/70 kann vorgeschen werden, daff ein Ange-
bot nur giiltig ist, wenn es einen Antrag auf Ertei-
lung einer Ausfuhrlizenz mit Vorausfestsetzung der
Erstattung fiir das betreffende Bestimmungsland ent-
hilt. Mit dieser Vorschrift soll eine bessere Wiirdi-
gung des von dem Bieter eingereichten Angebots er-
moglicht werden.

1

() ABL Nr. 117 vom 19. 6. 1967, S. 2269/67.
() ABL Nr. L 141 vom 28. . 1973, S. 8.
(% ABL Nr. L 47 vom 28. 2. 1970, S. 49.
(*) ABL Nr. L 17 vom 20. 1. 1973, S. 17.

Mit der Verordnung (EWG) Nr. 1968/73 des Rates
vom 19. Juli 1973 zur Festlegung der im Falle von
Storungen auf dem Getreidesektor anzuwendenden
Grundregeln (3), geindert durch die Verordnung
(EWG) Nr.2632/73 (8), wurde die Moglichkeit ge-
schaffen, eine Ausfuhrabschopfung festzusetzen. Die-
se Abschopfung kann gemif Artikel 3 Absatz 4 die-
ser Verordnung im voraus festgesetzt werden.

Ein Angebot kann nur dann richtig bewertet wer-
den, wenn es an die am Tage der Einreichung des
Angebots giiltige Ausfuhrabschopfung gebunden ist.
Um diesem Umstand Rechnung zu tragen, ist es an-
gebracht, die Regeln des vorgenannten Artikels §
Absatz 5 analog auf die Ausfuhrabschépfung anzu-
wenden und den Anwendungsbereich aller auf
Grund dieses Artikels erlassenen Vorschriften auf
diese Abschopfung auszudehnen.

Die in dieser Entscheidung vorgesehenen MafSnah-
men entsprechen der Stellungnahme des Verwal-
tungsausschusses fiir Getreide —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Dic deutsche Interventionsstelle kann zu den nach-
stehenden Bedingungen eine Dauerausschreibung zur
Ausfukr der in threm Besitz befindlichen Gerste vor-
nehmen.

Artikel 2

(1)  Die Ausschreibung erstreckt sich auf 50 000
Tonnen Gerste.

(2)  Die Gebiete, in denen die 50 000 Tonnen Ger-
ste gelagert sind, sind im Anhang aufgefiihrt.

Artikel 3

(1) Fiir folgende Orte ist der Mindesverkaufspreis
gemifl Artikel 5 Absatz 7 der Verordnung (EWG)
Nr. 376/70 festzusetzen: Nordseehifen, Ostsechifen
und  Grenziibergangsorte der  Bundesrepublik
Deutschland, Rotterdam, Amsterdam und Antwer-
pen.

(%) ABL. Nr. L 201 vom 21. 7. 1973, S. 10.

(%) ABL. Nr. L 272 vom 29. 9. 1973, S. 18.
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(2) Die Angebote miissen fiir einen oder mehrere
dieser Hifen oder Ausfuhrorte abgegeben werden.
Der Bieter benennt den oder die Hifen oder Aus-
fuhrorte, fiir die sein Angebot abgegeben wird.

Die Angebote beziehen sich auf Gerste, die

— sich in Hafenligern mit direkter Umschlagsmog-
lichkeit auf Binnenschiff oder Seeschiff befindet ’

oder

— nicht abgeladen an der Verladestelle im Hafen
oder am Ausfuhrort angeliefert wurde.

(3) Wird am Tage der Einreichung der Angebote
eine Erstattung oder eine Ausfuhrabschépfung ange-
wandt, so sind die Angebote nur dann giiltig, wenn
sic einen Antrag des Bieters auf Erteilung der Aus-
fuhrlizenz enthalten mit

— Vorausfestsetzung der Erstattung fiir das betref-
fende Bestimmungsland oder

— Vorausfestsetzung der Ausfuhrabschépfung. In
diesem Falle werden die auf Grund von Artikel §
Absatz 5 der Verordnung (EWG) Nr. 376/70 er-
lassenen Vorschriften angewandt.

(4)  Fiir Gerste, die sich nicht an den in Absatz 2
erster und zweiter Gedankenstrich genannten Plitzen
befindet, werden die giinstigsten Transportkosten
zwischen dem Lagerort und der Verladestelle in dem

Hafen oder dem Ausfuhrort, der zu den giinstigsten
Kosten erreicht werden kann, dem Ausfiihrer durch
die deutsche Interventionsstelle erstattet.

Artikel 4

Die deutsche Interventionsstelle legt in den Ver-
kaufsbedingungen die Zeitpunkte fest, zu denen die
Angebote eingereicht werden kdnnen.

Zwischen der Verdffentlichung der Verkaufsbedin-
gungen und dem ersten, fiir die Einreichung der An-
gebote festgesetzten Zeitpunkt mufl eine Frist von
mindestens 10 Tagen eingehalten werden. Der letzte
Tag, an dem die Angebote eingereicht werden kon-
nen, ist der 24. Juni 1974.

Artikel 5

Diese Entscheidung ist an die Bundesrepublik

Deutschland gerichtet.

Briissel, den 7. November 1973

Fiir die Kommission
Der Prisident

Frangois-Xavier ORTOLI
ANHANG
Lagergebiete gelagerte Menge
Schleswig-Holstein / Hamburg ca. 8749t
. Niedersachsen / Bremen ca.25000¢

Nordrhein-Westfalen

ca. 16251t
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ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSICN
vom 12. November 1973

iiber die Erstattung der im Jahre 1972 fiir die Roding von Apfel-, Birn- und Pfirsich-
biumen gezahlten Primien durch den EAGFL, Abteilung Ausrichtung, an das Konig-
reich Belgien

(Nur der franzosische und der niederlindische Text sind verbindlich)

(73/394/EWG)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europi-
ischen Gemeinschaften,

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 2517/69 des
Rates vom 9. Dezember 1969 zur Festlegung einiger
Mafénahmen zur Sanierung der Obsterzeugung in
der Gemeinschaft (1), zuletzt geindert durch die Ver-
ordnung (EWG) Nr. 2456/72 (?),

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 2093/70 (3)

des Rates vom 20. Oktober 1970 zur Festlegung allge- -

meiner Durchfithrungsvorschriften zu Artikel 6 und
Artikel 7 Absatz 1 der Verordnung (EWG) Nr.
2517/69, insbesondere auf Artikel 2 Absatz 2,

in Erwigung nachstehender Griinde:

Das Konigreich Belgien hat einen Erstattungsantrag
fiir die Ausgaben gestellt, die es im Jahre 1972 fiir
die gewihrten Primien getitigt hat.

Dieser Antrag entspricht der Verordnung (EWG) Nr.
1096/71 der Kommission vom 27. Mai 1971 iiber die
Antrige auf Erstattung der von den Mitgliedstaaten
fiir das Roden von Apfel-, Birn- und Pfirsichbiumen
gewihrten Primien (4).

Die Priifung der iibermittelten Angaben hat ergeben,
dafl Primien in Gesamthdhe von 1662322 Rech-
nungseinheiten gemifs der Verordnung (EWG) Nr.
2517/69 und ihren Durchfijhrungsbestimmungen ge-
zahlt wurden; dieser Betrag umfafit:

— 804 044 Rechnungseinheiten fiir Erginzangszah-
lungen, um damit die notwendige Auffiillung der
1970 gewihrten Primien auf 800 RE je Hektar
Rodungsfliche zu erreichen

— 111 082 Rechnungseinheiten fiir Erginzungszah-
lungen, um damit die notwendige Auffiillung der

(ty ABL Nr. L 318 vom 18. 12. 1969, S. 15.
() ABL Nr. L 266 vom 25. 11. 1972, S. 9.
(3) ABL Nr. L 232 vom 21. 10. 1970, S. S.
(4) ABL Nr. L 116 vom 28. 5. 1971, S. 35.

1971 gewihrten Primien auf 800 RE je Hektar
Rodungsfliche zu erreichen

-— 747 196 Rechnungseinheiten fiir neue Rodungen.

Daraus ergibt sich die Notwendigkeit, daf8 der Euro-
pidische Ausrichtungs- und Garantiefonds fiir die
Landwirtschaft, Abteilung Ausrichtung, 50 %o dieses
Betrages, d. h. 831 161 Rechnungseinheiten, erstattet.

Der Fondsausschuff ist zu den finanziellen Aspekten,
insbesondere zu den verfiigbaren Mitteln gehdrt
worden —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die.Beteiligung des Europidischen Ausrichtungs- und
Garantiefonds fiir die Landwirtschaft, Abteilung
Ausrichtung, an den vom Konigreich Belgien im Jah-
re 1972 fiir die Primien fiir die Rodung von Apfel-,
Birn- und Pfirsichbiumen getitigten Ausgaben wird
auf einen Betrag von 831 161 Rechnungseinheiten
festgesetzt.

Artikel 2

Diese Entscheidung ist an das Kénigreich Belgien ge-
richtet.

Briissel, den 12. November 1973

Fiir die Kommission
Der Prisident
Frangois-Xavier ORTOLI
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ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 14. November 1973

zur Genehmigung zusitzlicher Beihilfen des belgischen Konigreichs zugunsten der Unter-
nehmen des Steinkohlenbergbaus im¥ Jahre 1972

(Nur der franzésische und der niederlindische Text sind verbindlich)

(73/395/EGKS)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

auf Grund der Bestimmungen des Vertrages iiber die
Griindung der Europiischen Gemeinschaft fiir Kohle
und Stahl, insbesondere der Artikel 2, 3, 4 und 5,

auf Grund der Entscheidung der Kommission Nr.
3/71/EGKS vom 22. Dezember 1970 iiber das gemein-
schaftliche System von Mafinahmen der Mitglied-
staaten zugunsten des Steinkohlenbergbaus (1),

auf Grund der Entscheidung Nr. 70/1/EGKS vom
19. Dezember 1969 iiber Kokskohle und Koks (2),
insbesondere von Artikel 9 Absatz 1,

nach Anh6rung des Rates,
in Erwigung nachstehender Griinde:

Die Kommission der Europiischen Gemeinschaften
hat am 19. Oktober 1972 die Entscheidung Nr. 72/
373/EGKS erlassen (3). Durch diese Entscheidung
wurden die von der belgischen Regierung fiir 1972
zugunsten des Steinkohlenbergbaus beabsichtigten
Beihilfen insoweit genehmigt, als sie im ,,Memoran-
dum iiber die finanziellen MafSnahmen der Mitglied-
staaten zugunsten des Steinkohlenbergbaus 1972 (4)
von der Kommission erfafft und gepriift worden
waren.

Bereits bei der Vorbereitung der Anhérung des Rates
am 6. September 1972 iiber das Memorandum der
fiir 1972 von den Mitgliedsregierungen geplanten fi-
nanziellen Maffnahmen zugunsten des Steinkohlen-
bergbaus wurde dem Vertreter der Kommission vom
Konigreich Belgien die Absicht mitgeteilt, fiir 1972
Erhohungen der urspriinglich beabsichtigten Beihil-
fen vorzunehmen, um die verbleibenden Betriebsver-
luste abzudecken. Alle iibrigen der fiir 1972
uspriinglich vorgesehenen und von der Kommission
bereits genehmigten Beihilfen bleiben unverindert.

Die belgische Regierung hat der Kommission gemif§
Artikel 2 der Entscheidung Nr. 3/71/EGKS die zu-
satzlichen Betrige mitgeteilt, die sie fiir 1972 zugun-
sten des Steinkohlenbergbaus zu zahlen beabsichtigt.
Es ist vorgeschen, fiir 1972 die Beihilfe zur Abdek-

(*y ABL Nr. L 3 vom 5. 1. 1971, S. 7.

(2) ABL Nr. L 2 vom 6. 1. 1970, S. 10.

(3) ABL. Nr. L 256 vom 14. 11. 1972, S. 16 ff.
(%) Dok. Nr. XVII/52/2/72.

kung von Betriebsverlusten der Grubenbetriebe um
2198700 000 bfrs zu erhdhen, so dafl je Tonne
Steinkohlenférderung eine Steigerung um 211 bfrs
gegeniiber den bereits genehmigten Betrégen eintritt.

Die vorstehend genannte Beihilfe entspricht den Kri-
terien, die in Artikel 9 der Entscheidung Nr. 3/71/
EGKS fiir die Zulissigkeit solcher staatlichen Unter-
stiitzungsmafinahmen gefordert werden.

Die Notwendigkeit einer drastischen ErhShung der
Beihilfen ergab sich aus einer sehr ungiinstigen Ent-
wicklung der finanziellen Lage der belgischen Gru-
benbetriebe. Die belgische Regierung erklirt, daf§ ei-
nige Elemente, von denen sie im Herbst 1971 bei der
Schitzung der voraussichtlichen Betriebsverluste der
Grubenbetriebe ausgegangen ist, sich nicht wie vor-
ausgeschitzt entwickelt haben.

— Wihrend Ende 1971 angenommen wurde, dafl
die Schichtleistung im belgischen Steinkohlen-
bergbau im Jahre 1972 im Vergleich zu 1971 um
etwa 8 bis 99 steigen wiirde, zeigt sich an
Hand der bisherigen tatsichlichen Entwicklung,
daf fiir 1972 mit einer kaum erhdhten Schichtlei-
stung zu rechnen ist.

— Die Selbstkosten, insbesondere die Lohne und
sonstigen Arbeitskosten, stiegen in Anwendung
des Sozialprogramms im Bergbau und in Uber-
einstimmung mit dem Anstieg des Verbraucher-
preisindex in erheblichem Umfang an. Wihrend
man urspriinglich mit einer Erhéhung der Lshne
um 14 9% rechnete, zeigt die bisherige Entwick-
lung eine Zunahme um 18 %o (Erhéhung des In-
dex der Lebenshaltungskosten um 5 Punkte inbe-
griffen).

— Statt der vorausgeschitzten Stabilitit der Erlose
der Grubenbetriebe zeichnet sich auf Grund der
bisherigen Entwicklung im Jahre 1972 ein Riick-
gang ab, der im Revier ,,Siid* etwa 10 bis 15 %6
und im Revier ,,Campine® etwa 2 bis 3 %/ betra-
ben wird. Die Kesselkohle (Ballastkohle) des Re-
viers ,,Siid* mufs zu Angleichungspreisen an das
schwere Heizol verkauft werden, dessen Preis
1972 im Vergleich zu 1971 um 15 bis 20 %o gefal-
len ist.

— Der wesentliche Faktor fiir den Erlsverfall im
Kohlenbergbau war die Abwertung des US-Dol-
lars im Dezember 1971, die im Herbst 1971 noch
nicht vorausgesehen werden konnte.
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Die Einstellung der Beihilfezahlungen wiirde eine so-
fortige SchliefSung aller Schachtanlagen und die Frei-
setzung von rund 30 000 Beschiftigten zur Folge ha-
ben. Der belgische Steinkohlenbergbau wird mit sei-
nen Erlosen 1972 in der Campine nur noch 64 9%
und im Siidrevier nur noch 43 %o der Vollkosten der
Forderung decken kénnen.

Die Kommission erkennt an, daf8 die belgische Re-
gierung auf zwingende wirtschaftliche und soziale
Gegebenheiten regionaler Ordnung in den Gebieten,
in denen sich die beiden belgischen Kohlenreviere
befinden, Riicksicht nehmen muf}, und daff deshalb
die fiir 1972 zusitzlich zur Abdeckung der Betriebs-
verluste beantragte Beihilfe mit Artikel 9 § 1 Absatz 1
der Entscheidung Nr. 3/71 vereinbar ist, da sie
dazu bestimmt ist, schwere wirtschaftliche und soziale
Stérungen in den Gebieten abzuwenden, in denen
noch keine ausreichenden Wiederbeschiftigungsmog-
lichkeiten bestehen. -

Im iibrigen ist darauf hinzuweisen, dafl die Erho-
hung der Beihilfe zur Abdeckung der Grubenbe-
triebsverluste nicht héher ist als die voraussichtli-
chen Grubenbetriebsverluste selbst; sie entspricht da-
mit auch Artikel 9 § 2 der Entscheidung Nr. 3/71.

Die von der belgischen Regierung fiir das Jahr 1972
vorgesehene Beihilfeerhthung ist nicht geeignet, das
gute Funktionieren des Gemeinsamen Marktes zu
beeintrichtigen, obwohl die nach den Artikeln 6 bis 9
der Entscheidung Nr. 3/71/EGKS zu errechnende
Gesamtsumme der Beihilfen nunmehr einen Betrag
von 499 bfrs/t (10,00 RE/t) Forderung ergibt und
damit im Vergleich zu-den anderen Steinkohlenpro-
duzenten der Gemeinschaft am héchsten liegt.

Diese Feststellung ergibt sich aus folgenden Untersu-
chungsergebnissen:

— die Kohirenz der fiir die einzelnen belgischen
Reviere beziehungsweise Unternehmen fiir 1972
aufgestellten mengenmifRigen Vorschauen im
Rahmen der Gesamtversorgung der Gemeinschaft
mit Kohle und Koks wird durch die Erhohung
der Beihilfe nicht beeintrichtigt;

— eine Beeintrichtigung des Kohlenaustauschs zwi-
schen Belgien und den iibrigen Gemeinschaftslin-
dern ist fiir 1972 nicht erkennbar;

— die industriellen Verbraucher erhalten keine indi-
rekten Beihilfen durch kiinstlich niedrige Preisge-
staltung fiir belgische Kohle.

Angesichts dieser Feststellungen kann angenommen
werden, daf8 die von der belgischen Regierung fiir
das Jahr 1972 vorgesehene Erhshung der Beihilfe
zur Abdeckung von Betriebsverlusten nicht das gute
Funktionieren des Gemeinsamen Marktes beeintrich-
tigen wird (Artikel 3 § 1 Absatz 1 und 2 der Ent-
scheidung Nr. 3/71).

Gemifl Artikel 11 § 1 der Entscheidung Nr. 3/71/

"EGKS hat die Kommission sich zu vergewissern, dafl

die genehmigte Beihilfe zu dem in Artikel 9 dieser
Entscheidung genannten Zweck verwendet wird.
Hierzu ist sie insbesondere iiber Hohe und Vertei-
lung der Zahlungen zu unterrichten ~—

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Regierung des Konigreichs Belgien wird ermich-
tigt, fiir das Kalenderjahr 1972 eine zusitzliche Bei-
hilfe in Hohe von insgesamt 2 198 700 000 bfrs an
den belgischen Steinkohlenbergbau zur Abdeckung
der Grubenbetriebsverluste zu zahlen.

Artikel 2

Die Regierung des Konigreichs Belgien teilt der
Kommission bis spitestens 31. Dezember 1973 simt-
liche Einzelangaben iiber die auf Grund dieser Ent-
scheidung gewihrte Beihilfe, insbesondere iiber die
Hohe und die Verteilung der geleisteten Zahlungen,
mit.

Artikel 3

Diese Entscheidung ist an das Kénigreich Belgien ge-
richtet.

Briissel, den 14. November 1973

Fiir die Kommission
Der Prasident
Frangois-Xavier ORTOLI
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ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 14. November 1973

zur Genehmigung zusitzlicher Beihilfen der Franzdsischen Republik zugunsten der
Unternehmen des Steinkohlenbergbaus im Jahre 1972

(Nur der franzosische Text ist verbindlich)

(73/396/EGKS)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

auf Grund der Bestimmungen des Vertrages iiber die
Griindung der Europiischen Gemeinschaft fiir Kohle
und Stahl, insbesondere der Artikel 2, 3, 4 und 5,

auf Grund der Entscheidung der Kommission Nr.
3/71/EGKS vom 22. Dezember 1970 iiber das gemein-
schaftliche System von Mafinahmen der Mitglied-
staaten zugunsten des Steinkohlenbergbaus (1),

auf Grund der Entscheidung Nr.70/1/EGKS vom
19. Dezember 1969 iiber Kokskohle und Koks, ins-
besondere von Artikel 9 Absatz 1 (2),

nach Anh6rung des Rates,
in Erwigung nachstechender Griinde:

Die Kommission der Europiischen Gemeinschaften
hat am 19. Oktober 1972 die Entscheidung Nr.
72/374/EGKS erlassen (3). Durch diese Entscheidung
wurden die von der franzésischen Regierung fiir
1972 zugunsten des Steinkohlenbergbaus beabsichtig-
ten Beihilfen insoweit genehmigt, als sie im ,,Me-
morandum iiber die finanziellen Maflnahmen der
Mitgliedstaaten zugunsten des Steinkohlenbergbaus
1972 (4) von der Kommission erfafit und gepriift
worden waren.

Bereits bei der Vorbereitung der Anhdrung des Rates
am 6. September 1972 iiber das Memorandum der
fiir 1972 von den Mitgliedsregierungen geplanten fi-
nanziellen Mafinahmen zugunsten des Steinkohlen-
bergbaus wurde dem Vertreter der Kommission von
der Franzésischen Republik die Absicht mitgeteilt,
fiir 1972 Erhohungen der urspriinglich beabsichtig-
ten Beihilfen vorzunehmen, um die verbleibenden
Grubenbetriebsverluste abzudecken. Alle iibrigen der
fiir 1972 urspriinglich vorgesehenen und von der
Kommission bereits genehmigten Beihilfen bleiben
unverindert.

Die franzosische Regierung hat der Kommission ge-
mifl Artikel 2 der Entscheidung Nr. 3/71/EGKS die
zusitzlichen Betrige mitgeteilt, die sie fiir 1972 zu-

(*) ABL Nr. L 3 vom 5. 1. 1971, S. 7.

(2) ABL Nr. L 2 vom 6. 1. 1970, S. 10.

(3) ABL Nr. L 256 vom 14. 11. 1972, S. 19 ff.
(*) Dok. Nr. XVIV/52/2/72.

gunsten des Steinkohlenbergbaus zu zahlen beabsich-
tigt. Es ist vorgesehen, den Charbonnages de France
fiir das Jahr 1972 einen zusitzlichen Beihilfebetrag
von 150 000 000 ffrs zu gewihren, mit dem nach ih-
rer Meinung gewihrleistet werden soll, daf8 die wirt-
schaftliche Umstrukturierung der Kohlenreviere einen
angemessenen Verlauf nimmt. Der Gesamtbetrag
setzt sich aus den Beihilfen zusammen, die den ein-
zelnen Steinkohlenrevieren gewihrt werden, und
zwar: Nord/Pas-de-Calais: 25 000 000 ffrs, Lothrin-
gen: 23 000 000 ffrs und Centre-Midi 102 000 000 ffrs.
Die Erhshung betrigt im Vergleich zu den fiir das
Jahr 1972 bereits genehmigten Beihilfebetrigen rund
8 9/o fiir das Revier Nord/Pas-de-Calais und 15 %/ fiir
das Revier Lothringen. Fiir das Revier Centre-Midi
ergibt sich eine beachtliche Steigerung von fast 65 %/.

Die vorstehend genannte Beihilfe entspricht den Kri-
terien, die in Artikel 9 der Entscheidung Nr. 3/71/
EGKS fiir die Zulissigkeit solcher staatlichen Unter-
stiitzungsmafSnahmen gefordert werden.

Die Notwendigkeit zur Erhohung der Beihilfen er-
gab sich daraus, daf8 die Kosten- und Erlésentwick-
lung urspriinglich zu optimistisch eingeschitzt wur-
de. Der Verfall der Heizdlpreise hat 1972 in den Re-
vieren Nord/Pas-de-Calais und Centre-Midi zu Et-
I6seinbuflen gefiihrt, da diese Reviere hauptsichlich
Kessel- und Hausbrandkohle férdern. Im Revier Loth-
ringen, das iiberwiegend Kokskohle fordert, ver-
laufen die Erlose der Grubenbetriebe 1972 im Ver-
gleich zu 1971 etwa stabil. Die Forderkosten sind
demgegeniiber 1972 etwas schneller gestiegen, als von
der franzdsischen Regierung erwartet wurde, was be-
sonders darauf zuriickgefiihrt wird, daff die Férde-
rung schneller sank (etwa um 2 Mill. t), als in den
Férderplinen vorgesehen war.

Die Gesamtsumme der Beihilfen fiir 1972 bleibt
trotz der beantragten Ethohung noch unter dem Be-
trag des Jahres 1971. Die Kommission glaubt daher,
die Aufmerksamkeit der franzdsischen Regierung auf
die Entwicklung im Revier Centre-Midi lenken zu
sollen, dessen Beihilfen zur Verlustabdeckung 1972
den relativ hohen Betrag von fast 42,00 ffrs/t errei-
chen werden.

In Anbetracht der verhiltnismifig geringen Erho-
hung der Beihilfen erscheint eine erneute Uberprii-
fung der diesbeziiglichen Darlegungen in der Ent-
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scheidung der Kommission Nr.72/374/EGKS vom
19. Oktober 1972 (1) (Vermeidung schwerer wirt-
schaftlicher und sozialer Stdrungen in Gebieten, in
denen noch keine ausreichenden Wiederbeschifti-
gungsmoglichkeiten bestehen) nicht erforderlich. Die
franzdsische Regierung hat der Kommission hierzu
keine neuen Gesichtspunkte mitgeteilt.

Die fiir 1972 beantragte Erhéhung der Beihilfen zur
Abdeckung der Betriebsverluste ist daher mit Artikel
9 § 1 Absatz 1 der Entscheidung Nr. 3/71/EGKS ver-
einbar.

Im iibrigen ist darauf hinzuweisen, dafl die erh6hten
Beihilfen zur Abdeckung der Grubenbetriebsverluste
die voraussichtlichen Betriebsverluste nicht iiberstei-
gen; sie entsprechen damit auch Artikel 9 §2 der
Entscheidung Nr. 3/71/EGKS.

Die von der franzosischen Regierung fiir das Jahr
1972 vorgesehene Beihilfeerhhung ist nicht geeig-
net, das gute Funktionieren des Gemeinsamen Mark-
tes zu beeintrichtigen, obwohl die nach den Artikeln
6 bis 9 der Entscheidung Nr. 3/71/EGKS zu errech-
nende Gesamtsumme einen Betrag von 34,24 ffrs
(6,16 RE) je Tonne Forderung ergibt und damit im
Vergleich zu den Beihilfen fiir den deutschen Stein-
kohlenbergbau relativ hoch liegt.

Diese Feststellung ergibt sich aus folgenden Untersu-
chungsergebnissen:

-— eine Beeintrichtigung des Kohlenaustauschs zwi-
schen Frankreich und den iibrigen Gemein-
schaftslindern ist auf Grund der Erhohung der
Beihilfe zur Abdeckung der Grubenbetriebsverlu-
ste nicht erkennbar;

— die industriellen Verbraucher von Kokskohle und
Kesselkohle erhalten keine indirekten Beihilfen
durch kiinstlich niedrige Preisgestellung fiir fran-
zosische Kohle. Die Erlose der Reviere Nord/Pas-
de-Calais und Centre-Midi, die hauptsichlich
Kesselkohle und Hausbrandkohle absetzen, zei-
gen 1972 im Vergleich zu 1971 nach den bisher
vorliegenden Unterlagen Senkungen von 6 bis
7 %/o, was der Tendenz der sinkenden Heizdlprei-
se entspricht.

Hinsichtlich der sonstigen Kriterien des guten Funk-
tionierens des Gemeinsamen Marktes fiihren die in
der Entscheidung der Kommission Nr. 72/374/EGKS
vom 19. Oktober 1972 (?) enthaltenen Darlegungen
durch die Erhdhung der franzésischen Beihilfe zur
Abdeckung der Grubenbetriebsverluste zu keinen
neuen Aspekten.

(1) ABL. Nr. L 256 vom 14. 11. 1972, S. 20.
(%) ABL Nr. L 256 vom 14. 11. 1972, S. 20.

Es kann daher festgestellt werden, daf8 die Erthchung
der franzésischen Beihilfe nicht geeignet ist, das gute
Funktionieren des Gemeinsamen Marktes gemifs Ar-
tikel 3 §1 der Entscheidung Nr. 3/71/EGKS zu be-
eintrichtigen.

Gemifl Artikel 11 § 1 der Entscheidung Nr. 3/71/
EGKS hat sich die Kommission zu vergewissern, dafl
die genehmigte Beihilfe zu dem im Artikel 9 dieser
Entscheidung genannten Zweck verwendet wird.
Hierzu ist sie insbesondere iiber Hohe und Vertei-
lung der Zahlungen zu unterrichten —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Regierung der Franzosischen Republik wird er-
michtigt, dem Steinkohlenbergbau fiir das Kalender-
jahr 1972 eine zusitzliche Beihilfe fiir die Abdek-
kung von Grubenbetriebsverlusten in Hohe von ins-
gesamt 150 000 000 ffrs zu gewidhren und auf die
einzelnen Reviere wie folgt aufzuteilen:

Revier Nord/Pas-de-Calais 25 000 000 ffrs,
Revier Lothringen 23 000 000 ffrs,
Revier Centre-Midi

102 000 000 ffrs.

Artikel 2

Die Franzésische Republik teilt der Kommission bis
spitestens 31. Dezember 1973 sidmtliche Einzelanga-
ben iiber die auf Grund dieser Entscheidung gewihr-
te Beihilfe, insbesondere iiber die Hohe und Vertei-
lung der Zahlung sowie iiber den Verlauf der wirt-
schaftlichen Umstrukturierung der Kohlenreviere, mit.

Artikel 3

Diese Entscheidung ist an die Franzésische Republik
gerichtet.

Briissel, den 14. November 1973
Fiir die Kommission
Der Prisident
Frangois-Xavier ORTOLI
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ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 14. November 1973

zur Genehmigung neuer Beibilfen der Bundesrepublik Deutschland zugunsten der Unter-
nehmen des Steinkohlenbergbaus fiir das Jahr 1972

(Nur der deutsche Text ist verbindlich)

(73/397/EGKS)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

auf Grund der Bestimmungen des Vertrages iiber die
Griindung der Europiischen Gemeinschaft fiir Kohle
und Stahl, insbesondere der Artikel 2, 3, 4 und 5,

auf Grund der Entscheidung der Kommission Nr.
3/71/EGKS vom 22. Dezember 1970 iiber ein gemein-
schaftliches System von Mafinahmen der Mitglied-
staaten zugunsten des Steinkohlenbergbaus (1),

auf Grund der Entscheidung Nr.70/1/EGKS vom
19. Dezember 1969 iiber Kokskohle und Koks, ins-
besondere des Artikels 9 Absatz 1 (2),

nach Anhérung des Rates,
in Erwigung nachstehender Griinde:

Die Kommission der Europiischen Gemeinschaften
hat am 19. Oktober 1972 die Entscheidung Nr.
72/372/EGKS erlassen (3). Durch diese Entscheidung
wurden die von der Regierung der Bundestepublik
Deutschland fiir 1972 zugunsten des Steinkohlen-
bergbaus beabsichtigten Beihilfen insoweit geneh-
migt, als sie im ,,Memorandum iiber die finanziellen
Mafinahmen der Mitgliedstaaten zugunsten des
Steinkohlenbergbaus 1972% (4) von der Kommission
erfalt und gepriift worden waren.

Bereits bei der Vorbereitung der Anhdrung des Rates
am 6. September 1972 iiber das Memorandum der
fiir 1972 von den Mitgliedsregierungen geplanten fi-
nanziellen Mafnahmen zugunsten des Steinkohlen-
bergbaus wurde dem Vertreter der Kommission von
der Bundesrepublik Deutschland die Absicht mitge-
teilt, fiir 1972 neue Maflinahmen zu ergreifen, weil
sich die Situation auf dem deutschen Steinkoh-
lenmarkt im Jahre 1972 wegen eines fithlbaren Ab-
satzriickgangs bei gleichzeitig steigenden Kosten in
einem stirkeren Ausmafl verschlechtert hat, als vor-
auszusehen war. Dies fiihrte dazu, daff das bedeu-
tendste Bergbauunternéhmen der Bundesrepublik
— die Ruhrkohle AG (RAG) — zunehmend in einen
ertrags- und liquiditdtsmifigen Engpafl geriet. Es

" (1) ABL. Nr. L 3 vom §. 1. 1971, 8. 7.
{2) ABL Nr. L 2 vom 6. 1. 1970, S. 10.
(%) ABL Nr. L 256 vom 14. 11. 1972, S. 13 ff.
() Dok. Nr. XVII/52/2/72.

wurden daher Hilfsmafnahmen notwendig, die ~
— mit einer Ausnahme — speziell die RAG betreffen.

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland hat
der Kommission gemifl Artikel 2 der. Entscheidung

. Nr. 3/71/EGKS die neuen bzw. zusitzlichen finanziel-

len Mafinahmen mitgeteilt, die sie fiir das Jahr 1972
unmittelbar oder mittelbar zugunsten des Steinkoh-
lenbergbaus durchzufiihren beabsichtigt. Von diesen
Mafnahmen sind die nachfolgend aufgefiihrten Bei-
hilfen gemif der vorgenannten Entscheidung geneh-
migungspflichtig:

Mill. DM

Ubernahme der Tilgungsraten der
RAG auf die verbiirgten Einbringungs-
forderungen der Eigentiimer fiir die
Jahre 1972 bis 1975 mit der Wirkung,
dafd insoweit die Biirgschaft erlischt 53,7

Gewihrung einer Schuldbuchforde-
rung an die RAG 1 000,0
Gewihrung einer Biirgschaft fiir die
Haldenfinanzierung an den gesamten
deutschen Steinkohlenbergbau 720,0

Revolvierender Einsatz des bisher be-
stehenden Biirgschaftsrahmens fiir die
Gesamtschulden der RAG 200,0

Die vorstehend aufgefithrten Beihilfen entsprechen
den Kriterien, die in den Artikeln 6 bis 9 der Ent-
scheidung Nr. 3/71/EGKS fiir die Zulissigkeit sol-
cher staatlichen Unterstiitzungsmafinahmen gefordert
werden.

Mit der Griindung der RAG im Jahre 1969 erhielten
die fritheren Zecheneigentiimer Einbringungsforde-
rungen gegen die RAG fiir die in die Unternehmen
eingebrachten Anlagewerte. Die &ffentliche Hand
iibernahm die Ausfallbiirgschaft hierfiir. Auf Grund
der schlechten finanziellen Lage des Unternehmens
iiberstiegen in den Geschiftsjahren 1970 und 1971
die Verluste bei weitem das Grundkapital der RAG.
Auch im Jahre 1972 zeigte die Entwicklung der Fr-
tragslage keine Verbesserung. Vielmehr stiegen die
finanziellen Verluste noch weiter an.

Zwar ist die wirtschaftliche und soziale Lage im
Land Nordrhein-Westfalen, auf das sich die Titig-



Nr. L 346/16

Amtsblatt der Europiischen Gemeinschaften .

17.12.73

keit der RAG vornehmlich bezieht, verhiltnismiBig
gut, obwohl in einigen Gebieten noch Probleme be-
stehen, die iiberwiegend kohlenbergbaulichen Cha-
rakter haben (1). Diese Lage wiirde sich #ndern,
wenn die RAG — bei einer Streichung der von den
deutschen Behorden gewihrten Beihilfen — ihre Ta-
tigkeit einstellen miifSte und von heute auf morgen
170 000 Beschiftigte entliefle, deren Arbeitsplitze sie
gegenwiirtig gewihrleistet. Aus diesem Sachverhalt
ergibt sich, daff die Ubernahme der Tilgungsraten
(53,7 Millionen DM) mit Artikel 9 § 1 Absatz 1 ver-
einbar ist, denn hierdurch wird eine vom Markt her
gebotene Senkung der Forderung vermieden, die
schwere wirtschaftliche und soziale Stérungen in ei-
nem Gebiet hervorrufen wiirde, in dem kurzfristig
keine ausreichenden Beschiftigungsmoglichkeiten fiir
eine so hohe Zahl von Arbeitskriften bestehen.

Was die Bemessung der Beihilfe nach der Differenz
zwischen Forderkosten und Erlésen betrifft, so ist
festzustellen, dafl die Beihilfe nur etwa 10 %o der im
Jahre 1972 zu erwartenden Betriebsverluste der RAG
abdecken wird. Die Betriebsverluste entstehen fast
ausschliefSlich in den Grubenbetrieben und sind ei-
nerseits dadurch bedingt, dafl die Erlése die Forder-
kosten nicht decken, und andererseits dadurch, dafl
hohe Kosten fiir die Haltung der Haldenbestinde
anfallen. Die Beihilfe entspricht damit den Bestim-
mungen von Artikel 9 § 2 der Entscheidung Nr.
3/71. Aus den obigen Darlegungen ergibt sich somit,
dafl die Ubernahme der Tilgungsraten auf die ver-
biirgten Finbringungsforderungen durch die offentli-
che Hand vereinbar sind mit den Bestimmungen von
Artikel 9 der Entscheidung Nr. 3/71.

Mit der Gewihrung einer Schuldbuchforderung in
Hohe von 1 Milliarde DM verfolgen die Bundesre-
gierung und die Landesregierung von Nordrhein-
Westfalen das Ziel, die Kapitalbasis und die Liqui-
ditit der RAG zu stirken. Der Kapitalbetrag wird
nicht sofort ausgezahlt, sondern die &6ffentliche
Hand zahlt der RAG jihrlich 89/ Zinsen und 2%
Tilgung. Fiir das Jahr 1972 belduft sich der Gesamt-
betrag an Zinsen und Tilgungen auf 46,7 Millionen
DM. Um den Gesamtbetrag der Schuldbuchforde-
rung zu verzinsen und zu tilgen, werden die Jahres-
zahlungen bis 1997 fortgesetzt. Solange der Gesamt-
betrag der Schuldbuchforderung nicht durch Be-
triebsverluste aufgezehrt wird, ist die RAG in der
Lage, dic von der Ooffentlichen Hand gewihrte
Schuldbuchforderung bei den Banken zu beleihen,
mufl dann aber ihrerseits Zinsen und Tilgungen an
die Banken zahlen. Diese Modalititen zeigen, daf
der RAG von den deutschen Behorden ein zinsloses
Kapital von 1 Milliarde DM zur Verfiigung gestellt

(1) Siehe Entscheidung der Kommission vom 17. 12, 1971
betreffend die Investitionsprimien in den deutschen
Kohlengebieten (ABL. Nr. L 57 vom 10. 3. 1971,
S. 19).

wurde, um die Liquiditit des Unternehmens aufzu-
bessern und ihm einen Zinsvorteil einzurdumen.
/

Die Vorteile der Liquidititsverbesserung sind als Bei-
hilfe ziffernmifig nicht errechenbar. Auch fiir die
Ermittlung des Zinsvorteils lassen sich keine Ziffern
festlegen, denn die Schuldbuchforderung wurde der
RAG erst am 14. November 1972 durch Beschlufl
der deutschen Behsrden zugeteilt.

Fiir die Beurteilung dieser Maffnahmen im Rahmen
der Entscheidung Nr. 3/71 gelten die gleichen Aus-
fithrungen, die oben fiir die Ubernahme der Til-
gungsraten auf die verbiirgten Einbringungsforde-
rungen gemacht worden sind, wonach die Mafinah-
men mit Artikel 9 §1 Absatz 1 der Entscheidung
Nr. 3/71/EGKS vereinbar ist. Diese Beurteilung gilt
jedoch nur fiir den oben erwihnten Fall der Liquidi-
tatsverbesserung bzw. der Gewdhrung eines Zins-
vorteils. Insoweit die Schuldbuchforderung von der
RAG 1972 dazu benutzt wird, aufgelaufene Betriebs-
verluste auszubuchen, miifSte die Tatsache der Ver-
lustabdeckung Gegenstand einer erneuten Prufung
durch die Kommission sein.

Die Biirgschaft fiir die Haldenfinanzierung versetzt
den deutschen Steinkohlenbergbau in die Lage, die
Haldenbestinde an Kohle und Koks bei den Banken
zu beleihen, um die eigene Liquiditit zu erhéhen.

Diese Mafinahme beriihrt nicht die Férderkosten,
Erlose oder Ergebnisse der Grubenbetriebe; sie steht
in keinem Zusammenhang mit den reinen Kosten
der Haldenbestandshaltung, die von den Unterneh-
men in vollem Umfang selbst getragen werden miis-
sen. Wenn der Kohlenbergbau Bankkredite auf die
Haldenbestinde erhilt, so hat er die darauf entfal-
lenden Zinsen selbst zu tragen. Die Vorteile der Li-
quidititsverbesserung sind als Beihilfe ziffernmiRig
nicht errechenbar.

Fir die Beurteilung dieser Mafinahme gelten die
gleichen Ausfithrungen, die oben fiir die Ubernahme
der Tilgungsraten auf die verbiirgten Einbringungs-
forderungen gemacht worden sind, nach denen die
Mafinahme mit den Bestimmungen des Artikels 9 § 1
Absatz 1 der Entscheidung Nr. 3/71/EGKS vereinbar
1st.

Um die Liquiditit der RAG zu verbessern und um
die Kreditwiirdigkeit des Unternehmens bei den Ban-
ken zu sichern, hat sich die Bundesregierung nun-
mehr bereit erklirt, den 1969 gewihrten Biirgschafts-
rahmen von 3,7 Milliarden DM nicht zu senken,
sondern unverindert aufrechtzuerhalten. Dies bedeu-
tet, daf}, wenn die Altschulden der RAG durch Til-
gungen der RAG sinken, neue Kredite von der RAG
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bei den Banken aufgenommen werden kénnen, die
automatisch vom Bund verbiirgt sind, soweit sie
nicht den Rahmen von 3,7 Milliarden DM iiber-
schreiten. Dieser Einsatz sogenannter revolvierender
Kredite belduft sich 1972 auf rund 200 Millionen
DM.

Die Vorteile der Liquidititsverbesserung sind als Bei-
hilfe nicht errechenbar.

Fiir die Beurteilung dieser Mafnahmen gelten die
gleichen Ausfithrungen, die oben fiir die Ubernahme
der Tilgungsraten auf die verbiirgten Einbringungs-
forderungen gemacht wordeh sind, nach denen die
MafSnahme vereinbar ist mit den Bestimmungen des
Artikels 9 § 1 Absatz 1 der Entscheidung Nr. 3/71/
EGKS. '

Fiir die Priifung der Vereinbarkeit der neuen deut-
schen Beihilfen mit dem guten Funktionieren des
Gemeinsamen Marktes lift sich nur die Ubernahme
der Tilgungsraten auf die verbiirgten Einbringungs-
forderungen durch die o6ffentliche Hand ziffernmi-
Big erfassen. Alle iibrigen neuen Maffnahmen dienen
der Erhdhung der Liquiditit bzw. bedeuten einen
nicht errechenbaren Zinsvorteil des Unternehmens.

Bei der Ubernahme der Tilgungsraten auf die ver-
biirgten Einbringungsforderungen durch die 6ffentli-
che Hand handelt es sich um einen Betrag von 53,7
Millionen DM. Fiigt man diesen Betrag den bereits
fiir das Jahr 1972 genchmigten Beihilfen hinzu, so
erhohen sich die Gesamtbeihilfen fiir die RAG im
Jahre 1972 um 0,65 DM (= 0,18 RE/t). Im Verhilt-
nis zu den Steinkohlenproduzenten in anderen Ge-
meinschaftslindern wiirde die der RAG gewihrte
Beihilfe je Tonne Forderung immer noch wesentlich
niedriger sein.

Auch in den Wettbewerbsbedingungen zwischen der
RAG und den anderén deutschen Kohlenrevieren
bzw. den an der Ruhr gelegenen Schachtanlagen, die
nicht zur RAG gehoren, sind in Anbetracht des nied-
rigen Betrages von 0,18 RE/t Stérungen kaum zu
erwarten. Die neue Beihilfemafinahme ist auf die
spezifische Lage der RAG zugeschnitten, die bei die-
sem Unternehmen gegeben ist.

Die von der deutschen Regierung fiir das Jahr 1972
beantragten neuen Maffnahmen sind daher nicht ge-
eignet, das gute Funktionieren des Gemeinsamen
Marktes gemifl Artikel 3 §1 der Entscheidung
Nr. 3/71 zu beeintrichtigen.

Die Kommission hat gemif$ Artikel 11 § 1 der Ent-
scheidung Nr. 3/71/EGKS dariiber zu wachen, daf3
die von ihr genehmigten Beihilfen zu dem in dem

Artikel 9 dieser Entscheidung genannten Zweck ver-
wendet werden. Zu diesem Zweck muf§ sie insbeson-
dere iiber die Hohe und die Verteilung der Beihilfen
unterrichtet werden —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:
Artikel 1

Der Regierung der Bundesrepublik Deutschland wird
die Genehmigung erteilt, fiir das Kalenderjahr 1972
folgende neue Beihilfen zugunsten der Unternehmen
des deutschen Steinkohlenbergbaus zu gewihren:

1. Ubernahme der Tilgungsraten auf die verbiirgten
Einbringungsforderungen der fritheren Zechen-
eigentiimer gegen die RAG fiir die in das Unter-
nehmen eingebrachten Anlagewerte bis zu einem
Betrag von 53 700 000 DM;

2. Ubernahme einer Biirgschaft fiir die Haldenfinan-
zierung in Hohe von 720 000 000 DM;

3. Einriumung einer Schuldbuchforderung zwecks
Starkung der Kapitalbasis und der Liquiditit der
RAG in Hohe von 1 000 000 000 DM;

4. Einsatz revolvierender Kredite bis zu 200 000 000
DM zwecks Liquidititsverbesserung und Siche-
rung der Kreditwiirdigkeit der RAG bei den Ban-
ken.

Artikel 2

Die Bundesregierung teilt der Kommission bis zum
31. Dezember 1973 Einzelheiten iiber die auf Grund
dieser Entscheidung gewihrten Beihilfen, insbeson-
dere iiber die Héhe und die Verteilung der geleiste-
ten Zahlungen, mit. ;

Artikel 3

Diese Entscheidung ist an die Bundesrepublik
Deutschland gerichtet.

Briissel, den 14. November 1973

Fiir die Kommission
Der Président
Frangois-Xavier ORTOLI
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ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 14, November 1973

zur Festsetzung des Hochstbetrages der Denaturierungsprimie fiir Weiffzucker fiir die
auf Grund der Verordnung (EWG) Nr. 2711/73 durchgefiihrte fiinfte Teilausschreibung

(73/398/EWG)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Euro-
piischen Wirtschaftsgemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung Nr. 1009/67/EWG des
Rates vom 18. Dezember 1967 iiber die gemeinsame
Marktorganisation fiir Zucker (1), zuletzt gedndert
durch die Verordnung (EWG) Nr. 1928/73 (3), ins-
besondere auf Artikel 9 Absatz 8,

in Erwigung nachstehender Griinde:

Gemifl Verordnung (EWG) Nr, 2711/73 der Kom-
mission vom 4. Oktober 1973 zur Eréffnung einer
Dauerausschreibung zur Bestimmung der Denatu-
rierungsprimie fiir Weiffzucker, der zur Bienenfiit-
terung bestimmt ist (3), filhren die Mitgliedstaaten
Teilausschreibungen zur Bestimmung der genannten
Primie durch.

Nach den Bestimmungen des Artikels 4 Absatz 3 der
Verordnung (EWG) Nr. 2049/69 des Rates vom
17. Oktober 1969 iiber die Grundregeln fiir die De-
naturierung von Zucker fiir Futterzwecke (4), zuletzt
geindert durch die Verordnung (EWG) Nr. 1640/
73 (5), miissen fiir die Festsetzung eines Hochstbe-
trags der Primie im Falle der Festsetzung der Primie
im Anschluf8 an eine Ausschreibung die in Artikel 3
der gleichen Verordnung genannten Kriterien be-
riicksichtigt werden. Unter Beriicksichtigung dieser
Kriterien und nach Priifung der Angebote ist es an-

Bl. Nr. 308 vom 18. 12. 1967, S. 1.

ABI. Nr. L 279 vom §. 10. 1973, S. 23.
ABl. Nr. L 263 vom 21. 10. 1969, S. 1.
ABIl. Nr. L 165 vom 22. 6. 1973, S. 6.

gezeigt, den Hochstbetrag der Denaturierungspriamie
in der in Artikel 1 dieser Entscheidung bestimmten
Hohe festzusetzen.

Die in dieser Entscheidung vorgesehenen Mafdnah-
men entsprechen der Stellungnahme des Verwaltungs-
ausschusses fiir Zucker —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:
Artikel 1

Fir die gemif Verordnung (EWG) Nr. 2711/73
durchgefiihrte fiinfte Teilausschreibung, fiir die die
Frist fiir die Einreichung der Angebote am 14, No-
vember 1973 abgelaufen ist, wird der Hochstbetrag
der Denaturierungsprimie auf 8,00 Rechnungseinhei-
ten je 100 Kilogramm Weiflzucker festgesetzt.

Artikel 2

Diese Entscheidung ist an alle Mitgliedstaaten ge-
richtet.

Briissel, den 14. November 1973

Fiir die Kommission
P. ]J. LARDINOIS

Miiglied der Kommission
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ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 15. November 1973

zur Festsetzung der Betrige, um die die Wihrungsausgleichsbetrige fiir Rindfleisch zu
verringern sind

(73/399/EWG)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Euro-
péischen Wirtschaftsgemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 974/71 des
Rates vom 12. Mai 1971 iiber bestimmte konjunk-
turpolitische Maflnahmen, die in der Landwirtschaft
im Anschluf8 an die voriibergehende Erweiterung der
Bandbreiten der Wihrungen einiger Mitgliedstaaten
zu treffen sind (1), zuletzt gedndert durch die Verord-
nung (EWG) Nr. 1225/73 (2),

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 1463/73 der
Kommission vom 30. Mai 1973 iiber Durchfithrungs-
bestimmungen fiir die Wihrungsausgleichsbetrige (3),
zuletzt gedndert durch die Verordnung (EWG) Nr.
2575/73 (1), insbesondere auf Artikel 5 Absatz 2,

gestiitzt auf die Stellungnahme des Wihrungsaus-
schusses;

in Erwidgung nachstehender Griinde:

In der Verordnung (EWG) Nr. 2102/73 der Kom-
mission vom 31. Juli 1973 (3), zuletzt geindert durch
die Verordnung (EWG) Nr. 3110/73 (8), sind die ab
19. November 1973 anwendbaren Wihrungsaus-
gleichsbetrige festgesetzt.

Diese Ausgleichsbetrige werden ohne Beriicksichti-
gung von Artikel 4a Absatz 2 der Verordnung (EWG)
Nr. 974/71 festgesetzt, dem zufolge im Handel zwi-
schen den Mitgliedstaaten und Drittlindern die Aus-
gleichsbetrige, die auf Grund einer niedrigen Bewer-
tung der betreffenden Wihrung anwendbar sind,
nicht hoéher sein diirfen als die Belastung bei der
Einfuhr aus Drittlindern.

Zur Einhaltung dieser Regel ist in Artikel 5 der Ver-
ordnung (EWG) Nr. 1463/73 vorgesehen, dafl die
Kommission fiir die Anwendung von Artikel 4a Ab-
satz 2 der Verordnung (EWG) Nr. 974/71 auf Rind-
fleisch die Betrige mitteilt, um die die Wihrungsaus-

() ABL Nr. L 106 vom 12. 5. 1971, S. 1.
(2) ABL Nr. L 125 vom 11. 5. 1973, S. 49.
(3) ABL Nr. L 146 vom 4. 6. 1973, S. 1.
() ABL Nr. L 266 vom 22. 9. 1973, S. 14.
(%) ABL Nr. L 213 vom 1. 8. 1973, S. 1,
(¢) ABL. Nr. L 317 vom 19. 11. 1973, S. 1.

gleichsbetrige zu verringern sind. Die nach dieser Re-
gel festgesetzten Betrige werden regelmiflig gedndert,
wenn dies auf Grund der Entwicklung der Belastung
bei der Einfuhr aus Drittlindern erforderlich ist.

Die Verordnung (EWG) Nr. 1695/73 des Rates vom
25. Juni 1973 (%), gedndert durch Verordnung (EWG)
Nr. 1824/73 (8), hat festgestellt, inwieweit die fiir
Rindfleisch anzuwendenden Wihrungsausgleichsbe-
trige wegen der niedrigeren Bewertung einer Wih-
rung héher sein kénnen als die Belastung bei der
Einfuhr aus Drittlindern.

Um ein normales Funktionieren der Erstattungsre-
gelung zu erlauben, ist bei der Berechnung der Er-
stattung zugrunde zu legen:

— fiir die Wahrungen, die untereinander zu jedem
Zeitpunkt innerhalb einer maximalen Abwei-
chung in Héhe von 2,25 v. H. gehalten werden,
ein Umrechnungssatz, der sich auf die tatsich-
liche Paritit dieser Wihrungen stiitzt,

— fiir die iibrigen Wihrungen ein Umrechnungs-
satz, der sich auf das arithmetische Mittel der
Wechselkurse in Hohe jeder dieser Wihrungen
stiitzt und der wihrend eines fortgesetzten Zeit-
raums fiir die Wihrungen der Gemeinschaft ent-
sprechend vorgehendem Absatz festgestellt wird.

Wenn fiir bestimmte Erzeugnisse vom Wihrungsaus-
gleichsbetrag im Vereinigten Konigreich ein hoherer
Betrag abzuziehen ist als in Irland, wird der fiir
das Vereinigte Konigreich festgesetzte abzuziehende
Betrag gemifd Artikel 5 Absatz 2 Unterabsatz 2 der
Verordnung (EWG) Nr. 1463/73 auch fiir Irland an-
gewendet.

Die Anwendung dieser Kriterien fithrt zur Festset-
zung der Betrige, um die die Wihrungsausgleichs-
betrige zu verringern sind, auf die im Anhang ge-
nannte Hohe —

(") ABL Nr. L 173 vom 28. 6. 1973, S. 1.

(®) ABL Nr. L 185 vom 7. 7. 1973, S. 1.
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HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN: Artikel 2
Diese Entscheidung ist an alle Mitgliedstaaten ge-
Artikel 1 richtet.
Die Betrige, um die die im Anhang der Verordnung ) )
(EWG) Nr. 2102/73, zuletzt gedndert durch die Briissel, den 15. November 1973
Verordnung (EWG) Nr. 3110/73, aufgefiihrten Wih- ,
rungsausgleichsbetrige gemifs Artikel 5 der Verord- Fiir die Kommission

nung (EWG) Nr. 1463/73 mit Wirkung ab 19. No-
vember 1973 verringert werden miissen, sind im An-
hang festgesetzt. Mitglied der Kommission

P. J. LARDINOIS

ANHANG

Von Wihrungsausgleichsbetrigen abzuziehende Betrige

Nummer des Gemeinsamen Zolltarifs (Lil.t/allb%nkg) ( 21/313{1)1 (l{(g) %Eigi;%%t;d):
— Lebendgewicht —
ex01.02 Alla) (1) 0 0 0
ex 01.02 A1l a) (2) 9 3,149 3,149
ex 01.02 A1l b) (3) 0 0 : 0
ex 01.02 A1l b) (1) 0 2,842 2,842
— Reingewicht —
02.01 Alla)1aa)l1l 0 3,733 3,733
02.01 Alla)1aa)22 0 2,759 2,759
02.01 Alla)1aa)33 0 4,708 4,708
02.01 Alla)1bb) 11 0 4,322 4,322.
02.01 Alla)1bb)22 0 3,360 3,360
02.01 ATl a)1bb)33 0 5,284 5,284
0201Alla)1cc) 11 0 4,322 4,322
0201 Alla)1cc) 22 0 2,141 2,141
02.01 A1l a) 2 aa) 0 3,569 3,569
02.01 A1l a) 2 bb) 0 2,758 2,758
02.01 Alla) 2 cc) 0 4,584 4,584
02.01 Alla)2dd) 11 0 3,569 3,569
02.01 A1l a) 2 dd) 22 aaa) 0 2,314 2,314
02.01 A1l a) 2 dd) 22 bbb) () 0 2,314 2,314
02.01 A1l a) 2 dd) 22 ccc) 0 2,314 2,314
02.06 Cla)1 0 3,734 3,734
02.06 Cla)2 0 0,415 0

() Kilber, mit einem Gewicht unter 80 kg, die fiir die Mast bestimnu sind.

2) lI:md'CrC als die unter () genannten. Die Zulassung dieser Unterteilung wird von den Bedingungen abhingig gemacht, die die zustindigen Stellen
estimmen.

) J_m:jge minnliche Rinder, mit cinem Gewicht von 220 kg oder dariiber und einem Ge‘«{ icht von 300 kg oder weniger, die fiir die Mast bestimmt¢
sind. .

(%} Andere als die unter (%) genannten. Die Zulassung dieser Unterteilung wird von den Bedingungen abhingig gemacht, die die zustindigen  Stellen
bestimmen.

(*) Die Zulassung zu dieser Tarifstelle ist abhingig von der Vorlage einer Bescheinigung, die den von den zustindigen Stellen der Europidischen Ge-
meinschaften festgesetzten Voraussetzungen entspricht,
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ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 19. November 1973

zur Festsetzung des Hochstbetrags fiir die Kosten einer cif-Lieferung von Magermilch-
pulver nach Bangla Desh im Rahmen des Ausschreibungsverfahrens gemif der Ver-
ordnung (EWG) Nr. 2840/73

(Nur der franzosische und der niederlindische Text sind verbindlich)

-

(73/400/EWG)

DJE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Euro-
péischen Wirtschaftsgemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 804/68 des
Rates vom 27. Juni 1968 iiber die gemeinsame Markt-
organisation fiir Milch und Milcherzeugnisse (1),
zuletzt geindert durch die Akte iiber die Beitritts-
bedingungen und die Anpassungen der Vertrige (2),
insbesondere auf Artikel 7 Absatz §;

gemifl der Verordnung (EWG) Nr. 2840/73 der
Kommission vom 17. Oktober 1973 iiber die Aus-
schreibung der Kosten fiir eine Lieferung von Mager-
milchpulver nach Bangla Desh im Rahmen der Nah-
rungsmittelhilfe (3) hat die belgische Interventions-
stelle die Kosten fiir eine Lieferung von 2 000 Tonnen
Magermilchpulver cif Chittagong (Bangla Desh)
ausgeschrieben.

Artikel 7 der Verordnung (EWG) Nr. 1885/73 der
Kommission vom 12. Juli 1973 iiber die Ausschrei-
bung der Kosten fiir die Lieferung von Magermilch-

pulver aus Bestinden der Interventionsstellen im -

Rahmen der Nahrungsmittelhilfe (4) sieht vor, dafs
nach Maflgabe der eingegangenen Angebote ein
Hochstbetrag festgesetzt oder beschlossen wird, die
Ausschreibung aufzuheben.

In Anbetracht der abgegebenen Angebote kann der
Hochstbetrag auf die nachstehend genannte Héhe
testgesetzt werden.

Die in dieser Entscheidung vorgesehenen Mafinahmen
entsprechen der Stellungnahme des Verwaltungsaus-
schusses fiir Milch und Milcherzeugnisse —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Der Hochstbetrag, der bei der Zuschlagserteilung fiir
die gemifl der Verordnung (EWG) Nr. 2840/73
durchgefiihrte Ausschreibung zugrunde zu legen ist,
wird fiir die betreffende Lieferung auf 180 050 Rech-
nungseinheiten festgesetzt.

Artikel 2
Diese Entscheidung ist an das Kénigreich Belgien
gerichtet.

Briissel, den 19. November 1973

Fiir die Kommission
Der Prisident
Frangois-Xavier ORTOLI

(1) ABL Nr. L 148 vom 28. 6. 1968, S. 13.

(2) ABL Nr. L 73 vom 27. 3. 1972, S. 14.

(3) ABL Nr. L 292 vom 19. 10. 1973, S. 29.
(4) ABL Nr. L 192 vom 13. 7. 1973, S. 31.
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